
Užívateľský manuál

Prenosný párty reproduktor MI-X300 AIWA Frontier
Nabíjací kábel USB typu C.
3,5 mm audio kábel
Užívateľský manuál

① Tlačidlo napájania

② LED indikátor

③ Zníženie hlasitosti / predchádzajúca stopa

④Mikrofón

⑤Play / Pause

⑥ Zvýšenie hlasitosti / ďalšia stopa

⑦ Equalizer / Effekt

⑧ Indikátor batérie

Obsah balenia

Popis produktu
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⑨ Tlačíidlo režimu svetla
⑩ Vstup pre mikrofón
11 Reset
12 Port pre USB Disk
13 AUXvstup
14 USBType-C nabíjací port
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Slot pre SD kartu15

Špecifikácie
Nabíjanie

Model MI-X300 AIWA Frontier

Bluetooth párovacie meno AIWA FRONTIER / MI-X300

Výstupný výkon 60W

Vodaodolnosť IPX6

Rozmery
369mm x 194mm x 154mm/
14.53” x 7.64”x 6.06”

Rozsah 70Hz až 20KHz

THD ≤1% @ 1KHz 1M/1W

S/N ≥80DB

Podpora
HFP V1.5;A2DPV1.2;AVRCPV1.4đGAVDP V1.2;
AVDTP V1.2;SPP V1.2;AVCTP V1.2

True Wireless Stereo Ano

Nabíjanie pripojeného zariadenia Ano

Zdroje Bluetooth / AUX / SD karta / USB Disk

Hmotnosť 3040g±100g

Bluetooth verzia BT5.0
Pred prvým použitím tento reproduktor plne nabite.
Použite priložený nabíjací kábel USB typu C a napájanie 5 V 2 A adaptér pre
nabíjanie reproduktora. Napájací adaptér NIE JE súčasťou balenia.
Plné nabitie signalizujú 3 bielo svietiace LED, reproduktor je pripravený na použitie.

Batéria

Kapacita 13200mAh

Zapnutie Svieti modro

Nabíjanie TYP-C USB :5V/2.4A

Doba nabíjania Približně 7.5 h

Nízký stav
(Napetie batérie je v rozsahu
6.9V (20%) & 6.2V (10%))

Zariadenie sa automaticky vypne pri
poklesu stavu batérie pod 10%

Red LED flashes

/

Zapnutie / vypnutie

Akcia LED status

Stlačte a držte tlačidlo power po dobu 2-3 s.

Vypnitie NesvietiStlačte a držte tlačidlo power po dobu 2-3 s.

Stlačte a podržte tlačidlo „Ekvalizér“, kým ho nebudete
počuť tón, potom krátkym stlačením tlačidiel „Hlasitosť
+/-“ upravte hlasitosť.

Mikrofón (ak je pripojený)

Režim hlasitosti
mikrofónu

Keď vstúpite do režimu hlasitosti alebo do režimu
dozvuku, 10 sekúnd bez operácie sa automaticky zvýši
hlasitosť hudby a potom krátko upravte hlasitosť
stlačením tlačidiel „Hlasitosť +/-“.

Hlasitosť hudby

Stlačte a podržte tlačidlo „Ekvalizér“, kým nebudete
počuť dva tóny, potom krátkym stlačením tlačidiel
„Hlasitosť +/-“ upravte hlasitosť dozvuku mikrofónu.

Mikrofónny dozvuk

Bezpečnostní opatření
Chraňte před kapalinami, extrémním teplem a silnými magnetickými poli.
Nepoužívejte tento reproduktor delší dobu při vysoké hlasitosti, protože by
to mohlo způsobit trvalé poškození nebo ztrátu sluchu.

Ak je pre párovanie vyžadovaný kód alebo PIN, zadajte "0000"
Reproduktor sa automaticky vypne po 10 minútach, pokiaľ nie sú spárovaná žiadne
zariadenia.
Ak reproduktor nemožno párovať resetujte reproduktor a vymažte zoznam
párovanie alebo chyby programu.
Reproduktor si pamätá posledný hlasitosť a režim, bude pokračovať v rovnakom
stave, keď sa znovu zapne.
Ak je vaša spárované zariadenie vypnuté alebo ručne odpojené, reproduktor sa
automaticky sa vypne po 10 minútach.
Ak reproduktor alebo pripojené zariadenie prekročí Bluetooth dosah, reproduktor sa
odpojí. Pripojenie k poslednému úspešne pripojenému zariadenie bude obnovené,
akonáhle do 10 minút opäť zistí zariadenia v dosahu. Ak sa chcete pripojiť k iným
zariadeniam, zopakujte predchádzajúce kroky "Párovanie".

True Wireless Stereo

Zapnutie Svieti modro

Akcia LED status

Zapnite dva kusy tohto reproduktora. Oba nesmú
byť pripojené k žádneému zariadení, alebo
nstaveny na prehrávanie z iného zdroja.

Note: In “True Wireless Stereo”mode, only the master speaker has phone call function.

Pripojiť k
mobilnému
telefónu

Oba repro svítí
modře

Po spojení oboch reproduktorov zapnite Bluetooth
na mobilnom zariadení a spojiť s hlavným
reproduktorom, spustite prehrávanie

True Wireless
Stereo

Na jednom z reproduktorov dvakrát po sebe
stlačte tlačidlo napájania pre spustenie
škárovanie pre TWS

Spojenie oboch reroduktorů je signalizované
LED diódou

Blikíá modře a
zeleně

Druhé repro svítí
modře, hlavní
repro pomalu
bliká modře

Spojenie

Hands-Free

Prĳatie hovoru Svieti modro

Svieti modro

Akcia LED status

Pri prichádzajúceho hovoru krátko stlačte
tlačidlo "play / pause".

Zavasenie
Počas hovoru krátko stlačte
tlačidlo "play / pause".

Odmietnutie Svieti modroPri prichádzajúceho hovoru dlho
stlačte tlačidlo "play / pause".

Ovládání

Zmena hlasitosti /

/

Akcia LED status

Krátke stlačenie volume +/-

Reset LED zhasneStlačte tlačidlo reset

Pause/Play/ Mute /Stlačte Play/Pause tlačíidlo
(V režimu AUX funguje ako Mute)

Režim svela /Stlačte tl. “ ” pre zmenu režimu

Predchádzajúci /
ďalší skladba Stlačte a držte volume + /-

Equalizer Pomalu blikáKrátko stlačte tlačidlo Equalizer
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Poznámka:
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Bluetooth párovanie

Párovanie Bliká modro

Akcia LED status

Spustí sa automaticky po zapnutí reproduktora

Spojenie Svieti modro
Na mobilnom zariadení vyberte pre pripojenie
zariadení s názvom "AIWA FRONTIER" / "W-KING
D10" / "MI-X300"

Opetovné
pripojenie

Svieti modroSpustí sa automaticky po zapnutí reproduktora

Ručníé
odpojenie

Svieti modroStlačte súčasne tlačidlá Hlasitosť + a Hlasitosť -po
dobu cca 2-3 sekúnd.

Ďalšie možnosti pripojenia

AUX vstup

USB Disk

Svítí zeleně

Akcia LED status

Pripojte AUX kábel

SD karta Vložte SD kartu

Vložte USB Disk

Přepínání
režimů

Krátkym stlačením zapínacieho tlačidla
prepnete medzi režimami / vstupmi.
(Iba, ak je dostupný viac ako jeden
vstup / režim)

Indoor režim: svieti zeleno
Outdoor režim: pomaly
bliká zeleno

Indoor režim: svieti zeleno
Outdoor režim: pomalu
bliká zeleno

MI-X300 AIWA Frontier
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